Hepina tpers no borossnennio

Ilc. 96, 7-8.1
7(5 DORATE  Deum, omnes  Angeli
I ejus: audivie, et lztita e§t Sion: et
exsultavérunt filiz Iude. [Ic. Déminus
regndvit, exsdltet terra: leténtur insule multe.

IurpoiT (criB Ha BXix)

OKJIOHIiTECH I;IOMy, Bci anrenu Moro! ITo-
H ayB i Bosecemmscs CioH, i BospagryBanucs
nouku 1openceki. /1c. T'ocriogs BOLIAPMBCA, Xai
PazlyEThCs 3EMIIA, Xall BECENATLCSA OCTPOBU YMC-
JICHHI.

Konexra

MNIPOTENS sempitérne Deus,
O infirmitatem no$tram propitius réspice:
atque, ad protegéndum nos, déxteram tuz
maie§titis exténde.

Per Dominum no$trum JIesum Christum
filium tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula
saeculorum.
Pum. 12, 16-21
RATRES: Nolite esse prudéntes apud
F vosmetipsos: nulli malum pro malo
reddéntes: providéntes bona non tantum coram
Deo, sed étiam coram émnibus hominibus. Si
tieri potest, quod ex vobis eft, cum émnibus
hominibus pacem habéntes: Non vosmetipsos
defendéntes, carissimi, sed date locum ire.
Scriptum  e§t enim: Mihi vindicta: ego
retribuam, dicit Déminus. Sed si esurierit
inimicus tuus, ciba illum: si sitit, potum da illi:
hoc enim féciens, carbénes ignis cdngeres super
caput eius. Noli vinci a malo, sed vince in bono
malum.
Ilc. 101, 16-17 €9 Ic. 96, 1
TIMﬁBUNT gentes nomen tuum, Ddmine,

et omnes reges terre glériam tuam. b
Quéniam zdificivit Déminus Sion, et vidébitur
in maiestdte sua.

ALLELL’JIA, alleldia. Doéminus  regndvit,
exsdltet terra: leténtur insule multz.
Alleltia.
Mm. 8, 1-13
N illo témpore: Cum descendisset Iesus de
monte, secitz sunt eum turbz multe: et
ecce, leprésus véniens adordbat eum, dicens:
Démine, si vis, potes me munddre. Et exténdens
Iesus manum, tétigit eum, dicens: Volo.
Mundire. Et conféstim munddta et lepra
eius. Et ait illi Iesus: Vide, némini dixeris: sed

vade, o$ténde te sacerddti, et offer munus,
I

B ceMOryTHili Biunmii Boxxe, mumoctuso 3r-
JIAHBCA HA HAIIY HEMid Ta IPOCTATHU Ipa-

BU1II0 TBOIO HA HAIIl 3aXUCT.

Yepes Tocnoga namoro Icyca Xpucra, Cuna

Tsoro, Korpuii 3 Toboro sxuBe i apioe B €AHOCTI

Casaroro Ilyxa, bor, Ha Biku Biusi.

Yuranas

paru: He 6y,zu)Te 3aposymini Ha cebe. Hiko-
B MY 3JIOM 32 3JI0 HE BifIIaBANTE; nbaiite me-
pexn ycima mogsmu ipo gobpo. Komu moxtn-
BO, OCKIJIbKY 1I€ Biff BaC 3aJI€)KUTb, 6y,ubTe 3 yci-
Ma miosMu B Mupi. Camux cebe He BijoMmIaire,
m06i, a gaiite Micue THiBY, HATIMCaHO 60: «MeHi
HAaJIEKUTh IOMCT4, A BifiTIady », - roBoputh loc-
noyb. Ajte KoY TBill BOPOT TONOAYE, HATORYH
I10r0; 1 KoMK Mae cripary, Harii #oro, 60, pobis-
9 1€, TM HATPOMAJDKYEN MOMY Ha TOJIOBY PO3-
masnese Byrima. He nossons, mob smo Tebe re-
PEMOrII0, ajie IepeMarai 310 ,ELO6pOM.

I'papyan ta aminys

Y60}ITbC}I Hapopu Imeni Tsoro, Tocogu™, i
Bci mapi semHi — cmaBu TBOel. X Bo Biz0y-
aye Tocnons Cion i sBuThCsa y cnasi Coiid.

ninys, aninys. lTocnops Bonapuscs, xait pa-
1 & TYEThCA 3eMIIS, Xall BECENATHCA OCTPOBU
9UCTeHH]. Aninys.

€Banrenie

Toro gacy: xonu Icyc cxopus 3 ropw, #m-
ma cmifgoMm 3a HMM cunma Hapopy. I mpu-
CTYIIUB JJO HHOTO MPOKAKEHUE, BKITOHHUBCH KO-
My i moBuTE: “Tocrogu, KoM 3axodern, 3MOXKem
MeHe ouncruTh.” Icyc mpocrarHys pyky i go-
TOPKHYBCb JJO HbOTO, KOKy4u: “X04y, OUHCTh-
ca!” 1 BiH HeraHO ke OYMCTUBCA Bif IPOKa3H.
Togi Icyc mpomosus o Hporo: “Inapgu, e kaxu



quod praecépit Mdyses, in te§timénium illis.
Cum autem introisset Caphdrnaum, accéssit ad
eum centurio, rogans eum et dicens: Démine,
puer meus iacet in domo paralyticus, et male
torquetur. Etait illi Iesus: Ego véniam, et curibo
eum. Et respéndens centurio, ait: Démine, non
sum dignus, ut intres sub te¢tum meum: sed
tantum dic verbo, et sanabitur puer meus. Nam
et ego homo sum sub potestite conétitirtus,
habens sub me mlilites, et dico huic: Vade, et
vadit; et alii: Veni, et venit; et servo meo: Fac
hoc, et facit. Audiens autem Iesus, miritus est,
et sequéntibus se dixit: Amen, dico vobis, non
inveni tantam fidem in Israél. Dico autem vobis,
quod multi ab Oriénte et Occidénte vénient,
et recimbent cum Abraham et Isaac et Iacob
in regno coelérum: filii autem regni eiiciéntur
in ténebras exteridres: ibi erit fletus et §tridor
déntium. Et dixit Iesus centuridni: Vade et,
sicut credidiéti, fiat tibi. Et sandtus e§t puer in
illa hora.

Ilc. 117, 16.17

EXTERA Démini fecit virtutem, déxtera

Démini exaltivit me: non mriar, sed
vivam, et narrdbo épera Démini.

HiKOMY, a MY, HOKKUCA CBAIEHUKOBI U IPHU-
HECHU 1ap, NPUITHUCAHUI Moiiceem, IM Ha cBigoLI-
tB0.” Konu Icyc yBiftmos y Kanepraym, mpucry-
KB JI0 HbOTO COTHUK, O/1araloun MOTo CIOBAMMU:
“Tocropu, cmyra Miit eyxuTh goma poscrabire-
HU# i MyunThCa TDKKO.” Ieyc kaxe o HporO: “A
npuiigy i o3goposimio ioro.” Topi cCOTHUK y Big-
nosigbs MoBuB: “Tocnonu, s HEJOCTOMHUI, MO0
TH BBiMIIOB IiJ] MOIO IIOKPIBJIIO, aJI€ CKAYKH JIUIIE
CTI0BO i cyra Mili BUZYOKAE. bo i g rexx nigBnan-
HUI YOJIOBIK, MaI0 BOSKIB ITiff cO0010, i Ka)Ky [[bO-
my: Imu, — idine, a romy: Xopu, — i mpuxoauTs; i
ciysi Moemy: 3pobu 1, — i Bi pobuts.” ITouys-
mu e Icyc, spuByBaBcs i ckasas THM, IO 32 HUM
imumu: “Ierunno xaxy sam: Hi B xoro B Ispaini
A HE 3HAMIIOB TaKOI Bipu. Kaﬁ(y BaM, IO Oara-
TO IPUHLE 30 CXOIY ¥ 3aX01y, i 3aCARYTb 3 ABpa—
amoM, Icaaxom ta Axosom y Ilapcrsi Hebecrim,
4 CMHH 1JapCTBa OyAyTh BUKMHYTI T€Th Y TEMPSBY
KpoMimHIo, e Oyze rmay i ckperir 3y6iB.” I cxa-
3aB Icyc coTHUKOBI: “Mau, xait To6i craneTbes 32
TBOEI0 Bipowo!” I Bupy»«aB ciyra Tiel » roguHu.

Odepropiit (cniiB Ha mpUHeceHHA apiB)

ecuung locnopnsa seuna cuny, gecaurs oc-
nopusa Busuiuna mene! He ympy, asxuru-
My 1 ITOBIM fiina Tocnogni.

Cexpera (MonuTBa Hayy Japamu)

(Yumaemuca muxo, nicas Orate fratres)

Zc héstia, Démine, quésumus, emundet
H noStra deli®a: et, ad sacrificium
celebrindum,  subditérum  tibi  cérpora
mentésque sanctificet. Per Dominum.

eit map, Tocnmogu, mpocumo Tebe, Hexait

OYMCTHUTD Halli CKBEPHM; Tia 5K i moMuc-

1 THX, XT0 Tobi mokipHuit, ocBATH, 20U BifcTy-
xutu o JKeprtsy. Yepes Tocnopa...

Ipedpayia 1pitiyi

nop. JIk. 4, 22
omnes

M IRABANTUR de
procedébant de ore Dei.

his, qua

Cnis na ITpuyacra

yIyBaIUCs BCi TUM [CI0BaM], IO NTHHYIH 3
ycr Boskux.

Momnursa micna [Ipuyacra

Uos tantis, Démine, largiris uti myétériis:
qu#sumus; ut efféctibus nos eérum
veraciter aptire dignéris. Per Dominum.

U, KOMY TaK IIEAPO Tu, Tocionu, Bringem
TaiHCTBA, IPOCUMO Tebe: BUMHU HAC Ha-
npasgy rigaumu ix mrogis. Yepes Iocnopa...

Hpofx’l,n;in, 6y,ub JIaCKa, OTTUTYBAHHSA W00 BUIIANY LIUX 6pomyp Ha cauTi
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